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Clemet Olsen, Isaks stesønn fra første ekteskap

Severine Andersen, datter
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Inger Frost, datter
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Lydersen-dynastiet

Frank Lydersen, skipsreder

 

Søren Lydersen, sønn

Ellinor Magnussen, datter

Knud Magnussen, Ellinors ektemann

Tom Magnussen, Ellinor og Knuds sønn

Karl Gunvald Magnussen, Ellinor og Knuds sønn

Ragnhild Lydersen, Franks kjæreste

Andre

Hjalmar Evensen, kjøpmann

Hildur Evensen, Hjalmars kone

Hilda Evensen, Hjalmar og Hildurs datter

Selmer Evensen, Hildas fetter og ektemann

Christen Evensen, Hjalmars og Hildurs sønn

Louise Evensen, Christens kone

Otto Terjesen, Ellinors halvbror


SLIK SLUTTET FORRIGE BOK:

– Ellinor, kom hit, sa faren høyt og vinket på

henne.

Hun hørte på stemmen hans at det var noe, og skyndte seg bort. Også Søren ble med. – Hva er det?

– Dette er Herman Solberg, sa faren. – Han er sjømann, og har nettopp kommet hjem fra Amerika.

Ellinor kikket spørrende på ham. – Ja?

– Fortell henne det du nettopp sa, ba Frank.

Herman kremtet. – Jeg er matros på Inca, og vi seilte fra North Carolina i november. Samtidig med oss var det et annet norsk skip der.

– Mary Christina? spurte Ellinor.

– Ja, det stemmer. Vi lå der noen uker, og ble godt kjent. Jeg forsto det på faren din at skipperen på den skuta er ektemannen din?

– Ja, Knud.

Herman svelget tungt, og Ellinor så at han virket svært utilpass der han sto. – Har det hendt noe? spurte hun.

– De seilte en uke før oss, fortsatte Herman. – Men ikke langt fra Bermuda oppdaget vi vrakrester i sjøen. Vi plukket opp et stykke av en mast med et norsk flagg på.

Det gikk rundt for Ellinor, og det var så vidt hun klarte å holde seg oppreist.

– Var det Mary Christina? spurte Søren.

– Det kan jeg ikke si sikkert, men det lå ingen andre norske skuter i havna ved North Carolina, svarte Herman.

– Herregud …. Tenk om det faktisk er Knuds skute … Panikken vellet opp i henne, hun klarte ikke lenger å se klart. Hjertet hennes hamret vilt i brystet. Som i en tåke hørte hun at mennene fortsatte å snakke.

– Dette trenger ikke å bety noe. Det kan være en skute som har seilt fra en annen amerikansk havn, sa Søren urolig.

– Fant dere ikke noen andre kjennemerker i sjøen? spurte Frank.

– Nei, dessverre.

Ellinor hulket.

– Hva er det, mamma? spurte Tom, men hun klarte ikke å svare. Hennes verste mareritt hadde blitt til virkelighet. Det måtte være Knuds skute som hadde forlist, og en grufull følelse vellet opp i henne. Ingenting kom til å bli som før igjen.


KAPITTEL 1

Ellinor kunne ikke tro det hun hørte. Hennes verste mareritt hadde blitt virkelig. Skuta hadde gått ned, og hele mannskapet var omkommet.

– Jeg er svært lei for det, sa Herman.

– Tror du vrakrestene dere fant stammer fra Mary Christina? spurte Frank. Ragnhild hadde kommet til, og forsto straks at noe var galt.

– Jeg vet virkelig ikke, svarte Herman. – Det kan være som Søren sier, at det er en annen skute som har gått ned. Havet er stort, og det er mange skuter.

– Men er det virkelig så mange norske skuter i Amerika på denne årstiden? spurte Ellinor.

Ingen svarte, og det var Ragnhild som først brøt stillheten. – Står dere og snakker om Knuds skute?

– Ja, svarte Frank og fortalte kort hva som hadde skjedd.

– Ånei! Men vi vet ikke sikkert hva som har skjedd? Da kan vi ikke tenke det verste, sa Ragnhild.

– Ikke sant? sa Søren. – Jeg er helt enig med Ragnhild. Vi vet ikke hva som har skjedd.

– Det er Mary Christina som har gått ned, hulket Ellinor. – Skjønner dere ikke det! Det er derfor de ikke har kommet hjem slik som Knud sa. Hun klarte ikke å holde seg oppreist lenger, og knakk sammen. Søren la armen om henne og holdt henne oppe. Tom var forvirret og ville opp til moren, men Ellinor hadde mer enn nok med seg selv og Karl Gunvald.

Ragnhild så på henne med en mild mine. –Jeg tar ham for deg, sa hun og rakte ut armene etter den lille gutten.

Folk stanset og kikket på dem. De forsto at noe var galt, men ville ikke spørre hva det var.

– Kom til meg, Tom, sa Frank og satte seg på huk.

Tom sprang rett i bestefarens armer.

– Det var ikke meningen å ødelegge dagen for dere … Jeg beklager, mumlet Herman. – Det kan godt hende at det er en helt annen skute som har gått ned. Så lenge vi ikke fant noen kjennemerker er det selvsagt umulig å si.

– Vi forstår det, sa Frank. – Du fortalte bare om det dere så, vrakrester. Det er ikke noe å beklage.

– Jeg tror jeg må inn og sette meg, mumlet Ellinor.

– Skal jeg hjelpe deg? spurte Søren.

– Jeg kan gå selv, svarte Ellinor, men det var så vidt hun klarte å komme seg i hus, før hun igjen sank sammen. Følelsene tok helt overhånd, og hun klarte ikke å stanse gråten.

De andre kom etter henne. Faren og Ragnhild tok med seg barna inn i stua, men Tom forsto selvsagt at noe var galt, og ville til moren.

– Du kan ikke være hos mamma nå, sa Frank.

Tom begynte å gråte. – Mamma, ropte han. – Mamma! Søren lukket døra bak dem.

Ellinor tok opp et lommetørkle og tørket tårene. – Tom er bare lei seg fordi jeg gråter.

– Han har det fint sammen med far, sa Søren.

– Jeg kan ikke sitte her og gråte når jeg må ta meg av ham.

– Tom klarer seg. Nå må du prøve å samle deg først.

– Jeg vet ikke om jeg greier det. Hvordan skal vi klare oss uten Knud?

– Det er ikke sikkert vrakrestene tilhørte Knuds skute.

– Men hørte du ikke hva Herman sa? Knud seilte fra Amerika en uke før dem, og har fortsatt ikke kommet hjem. Det må ha skjedd noe! Bare tanken på det sendte kuldegysninger gjennom kroppen hennes. Hvorfor kunne ikke Knud bare ha hørt på henne!

– Det er en lang reise, og mye kan skje. Det trenger ikke å bety noe som helst at den andre skuta seilte en uke senere og likevel kom frem først. Jeg har seilt så mye, og du vil ikke tro hvor store forskjeller det er på skuter. Noen er de reneste skarpseilerne, mens andre ligger og stamper i sjøen som en annen balje.

Ellinor forsto at Søren gjorde sitt beste for å trøste henne, men ingenting hjalp nå. Det var selvfølgelig en liten mulighet for at en annen skute hadde gått ned på den samme strekningen i det samme tidsrommet, men hun følte seg helt sikker på at det ikke var tilfelle. På et øyeblikk hadde hele hennes verden rast sammen, og hun visste ikke hva hun skulle gjøre. Hun prøvde å puste rolig, for hun kunne ikke bryte helt sammen så lenge hun hadde ansvaret for guttene.

– Skal jeg hjelpe deg opp? spurte Søren og rakte henne hånden.

Hun grep den og lot seg hjelpe opp fra gulvet.

– Dette kommer til å gå bra, sa han.

Ellinor ristet på hodet og tørket bort tårene. Det hjalp ikke å tenke det verste, hun visste det, men hun klarte ikke å la være. Hun strøk håret bort fra ansiktet. Fra stua hørte hun Tom rope et eller annet, deretter lo han. Glemt var tårene allerede. Hun var glad for å ha familien rundt seg, for nå trengte hun dem virkelig, alle sammen. Hun orket ikke å være alene med guttene nå. Det hadde hun ikke krefter til.

– Jeg tror jeg går inn til de andre, sa hun.

– Er du sikker? Kanskje det hadde vært best om du gikk opp og tok deg en liten hvil først?

– Det blir ikke bedre av det. Jeg kommer bare til å bli liggende alene og gruble, og det kommer jeg til å bli helt sprø av. Vi må prøve å finne ut hva som virkelig har skjedd, og jeg trenger deres hjelp.

Søren nikket.

– Blir du også med inn?

– Nei, jeg tror jeg går ned og ser hvordan det går i landhandelen. Fru Thrane og Lagertha klarer seg sikkert, men det er fint å kunne ønske kundene velkommen på åpningsdagen.

Ellinor gikk inn i stua. Faren og Ragnhild kikket opp på henne. Karl Gunvald satt i Ragnhilds fang, mens Tom holdt på å leke med bestefaren. Hun gikk bort og satte seg i sofaen ved siden av faren, og Tom kom ilende til for å få sitte på fanget hennes. Hun løftet ham opp og ga ham en klem. Karl Gunvald begynte å sutre.

– Jeg tror kanskje han er sulten, sa Ragnhild. – Vil du at jeg skal lage mat til ham?

– Ja takk, svarte Ellinor.

Faren smilte til henne. – Du kan bare ta det med ro, Ellinor. Vi er her for å hjelpe deg.

Etter at guttene hadde lagt seg den kvelden, samlet alle seg i salongen. Ellinor hadde klart å ta seg sammen, og så lenge hun hadde holdt seg aktiv med Tom og Karl Gunvald hadde også de triste, urolige tankene gitt henne fred, men nå som de begynte å snakke om det, kjente Ellinor igjen på den vonde klumpen av uro og frykt i magen.

Tante Ragnhild prøvde å smile oppmuntrende til henne. – Jeg forstår hvor vondt du har det nå, men så lenge vi ikke vet noe sikkert må vi holde motet oppe.

– Jeg vet det, men det er lettere sagt enn gjort, sa Ellinor.

– Ragnhild har rett, sa Frank. – Vi kan ikke tillate oss å tenke det verste. For det første er det ikke sikkert at vrakrestene stammer fra Mary Christina, og om de  gjør det, kan mannskapet likevel ha rukket å komme seg i livbåtene. Knud har et rutinert og dugelig mannskap.

– Vi må prøve å finne ut hvilket skip som forliste, sa Ellinor.

– Ja, sa faren.

Søren nikket. – Kanskje noen av kontaktene våre vet hvilket skip det er snakk om.

– Vi må kontakte dem med en gang, sa Ellinor og spratt opp. – Meglerne, eller noen av de store skipsrederne i Arendal eller Tvedestrand, må vite noe.

Den kvelden skrev de flere brev. Det var bedre å holde seg opptatt med noe fremfor å synke ned i fortvilelsen, synes Ellinor.

– Jeg skal sørge for å poste alle sammen i morgen, sa Søren.

– Burde vi skrive et brev til Karen? spurte Ellinor.

Faren ristet på hodet. – Det synes jeg vi skal vente litt med. Vi  vet ikke noe sikkert, og det er bare dumt å gjøre henne urolig.

Ellinor var enig i det.

Det var blitt sent, men Ellinor hadde ikke lyst til å legge seg, for hun visste at de vonde tankene ville dukke opp når hun lå alene i mørket.

Det var stille i huset. Søren hadde gått opp på værelset sitt. Lagertha og fru Thrane holdt på med sitt. Faren hadde gått ned i landhandelen for å se til at alt var i orden for natten. Tante Ragnhild snufset, og Ellinor skottet bort på henne.

– Går det bra med deg?

– Ja, svarte hun mens hun tørket over kinnene med lommetørkleet.

– Tenker du på Anders?

– Det er vanskelig å ikke gjøre det, selv om jeg vet at det ikke nytter å være pessimistisk.

– Jeg vet det. Jeg gruer meg til å legge meg.

– Jeg også. Alt dette har fått meg til å tenke på Emil. Han omkom i et forlis. Det er mange år siden nå, og jeg tenker ikke så ofte på det lenger, men nå kommer liksom alt tilbake. Hun ristet på hodet, og tørket bort flere tårer. – Anders kan ikke lide den samme skjebnen som yngstegutten min gjorde.

Ellinor ville gjerne si noen trøstende ord, men visste ikke hva det skulle være. Tantes tårer var nok til at hun også begynte å gråte.

Ragnhild strakte ut hånden. Ellinor grep den, og de ble sittende slik en stund. Det var ingenting de kunne gjøre, ingenting de kunne si. Bare vente.
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